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Charlene Sands

Et uventet kupp

Oversatt av Kari Giske

MINISERIE: BUDGIVERNE


Når alt annet er til salgs, er den sanne kjærligheten uvurderlig. Budgiverne, en spennende miniserie i seks deler. Dette er den andre delen.

Kjære leser!

Hva har en tøff cowboy fra Texas og en glamorøs Hollywoodstjerne felles? Jeg syntes at det var morsomt å finne ut dette mens jeg skrev den andre boken i serien Budgiverne. Å gjøre research om auksjonshus… og nei, jeg har aldri vært inne i et personlig (reality-TV teller ikke)… brakte meg til hjemmesiden til det berømte Sotheby’s og til internettvideoer fra virkelige auksjonshus. Jeg så auksjoner som ble holdt og lærte begreper som forhåndsbud, salær, siste opprop og tilslag. Det var en helt ny verden.



Historien min foregår først og fremst på Wild River Ranch i Texas, men først møter vi Carter McCay og Macy Tarlington i Waverly’s, auksjonshuset i New York. De to fremmede aner ikke at det høyeste budet vil resultere i «utsøkte anskaffelser» som ikke har noe med luksuriøse, glitrende diamanter å gjøre!



Hvis du aldri har vært til stede på en auksjon, vil du kanskje oppleve at prosessen er like interessant som de to hovedpersonene er. Macy sørger, Carter er blitt avvist, og ingen av dem leter etter kjærligheten da Carter tilbyr henne et fristed på ranchen sin. Men Wild River og kjærlighetens makt er to magnetiske krefter som man må regne med. Så løft budspaden høyt og kom med budet ditt.

Charlene Sands




Til minne om og til ære for Sandra Hyatt,

venn og en forfatterkollega.

Jeg kommer alltid til å huske det søte, vennlige smilet

og det varme hjertet ditt.


Prolog

Wild River Ranch, Texas 

Han strøk fyrstikken mot støvelhælen og tente sigaretten. Med et langt drag begynte tuppen å gløde. Carter McCay lukket øynene da bilder av de falne soldatene som kjempet sammen med ham, dukket opp for hans indre blikk. Han tok ett drag… en inhalering. Ritualet var avtalt mellom de som var så heldige at de kom hjem den gangen for lenge siden. Den første dagen i hver måned gjorde alle kameratene hans det samme. Et eller annet sted der ute tente tjuetre tidligere marinesoldater røyken og mintes Afghanistan.

Susingen fra elven trakk ham ut av tankene. Han lente skulderen mot et gammelt eiketre mens han studerte de rytmiske, nesten perfekte bølgene i Wild River. Vannet var ikke så vilt som navnet skulle tilsi i dag, tenkte Carter. Det var stille og fredelig her i skyggen for den hete Texas-solen.

Hunden la seg ved føttene hans og klynket lenge og høyt da røyklukten traff den fuktige nesen. Carter dyttet Stetson-hatten lenger opp i pannen og så ned i de sjelfulle, spørrende øynene. Han kunne ikke bebreide hunden at den var redd for røyk. Hunden så for mye, visste for mye. –Du fulgte meg hit opp, kompis.

Carter slapp sigaretten og tråkket på den, så satte han seg på huk ved siden av golden retrieveren. Han klappet den på hodet. Hunden gned hodet mellom forlabbene og sukket dypt.

–Ja, jeg vet det, gutten min. Du har hatt det vanskelig. Carter klødde Rocky i nakken, glad for at han hadde reddet hunden fra farens hus. Hjemmet der Carter hadde vokst opp passet ikke for hunder.

Mobilen plinget. Carter trakk iPhonen opp av lommen og kikket på den. En tekstmelding fra Roark Black. Han hadde ikke hørt fra marine-kompisen på månedsvis. Men han var ikke overrasket over at han sendte ham en melding i dag. –Antakelig har han nettopp tent en, han også, mumlet han. Men da han leste den, hadde Roark noe helt annet på hjertet. Noe som Carter måtte lese to ganger.

C. Fikk problemer. Skjuler meg. Si fra til Ann Richardson på Waverly’s. Gullhjertestatuen er ikke stjålet. Jeg kan ikke stole på nettet til Waverly’s. R.B.

Carter rynket brynene. Hva i helvete skulle det der bety?

Etter å ha avtjent verneplikten hadde Roark begynt å rase rundt på sju kontinenter på jakt etter verdifulle kunstgjenstander for auksjonshuset Waverly’s i New York. Roark hadde havnet i mange kniper opp gjennom årene, og vanligvis kom han seg fint ut av dem selv. Carter hadde selv opplevd hvor raskt vennen tenkte da de var på patrulje i en liten landsby i Afghanistan. Roark hadde oppdaget at bilen som Carter skulle til å inspisere, var en felle. Han skjøv Carter i sikkerhet før han rakk å åpne bildøren, og Carter visste  at han skyldte Roark livet.

–Kom an, Rocky, sa han og gikk mot jeepen uten å se seg bakover. Han visste at farens hund ville komme, lojal som den var. –Jeg må sjekke litt.

To timer senere banket fetteren Brady på døren, og Carter bad ham inn i salongen. Innredningen her var en av de mange forbedringene han hadde fått gjort etter at han arvet Wild River etter onkel Dale. Opp gjennom årene, og med litt flaks og mye hardt arbeid, hadde Carter gjort onkelens lille ranch til en stjernebedrift som konkurrerte på lik linje med eliten av kvegbaroner i Texas.

Han rakte Brady et glass whisky. –Skål.

Brady smilte. –Jeg vet at klokken er fem et eller annet sted, men fortell meg nå, hvorfor drikker vi så tidlig på dag?

–Fordi takket være deg drar jeg til New York i morgen.

–Meg? Hva har Brady McCay og New York felles?

Carter kunne ikke fortelle ham om Roarks kryptiske melding. Men han kunne fortelle Brady den andre grunnen til turen. At han hadde sjekket ut auksjonshuset som Roark jobbet for, og oppdaget at Hollywood-legenden Tina Tarlingtons diamantringer skulle auksjoneres bort denne helgen. Den berømte Tarlington-diamanten hadde vært omtalt i mediene helt siden Tina Tarlingtons første ekteskap for mange tiår siden. Nå var det enda mer snakk om alle de tre diamantringene, siden filmdronningen hadde gått bort noen måneder tidligere. Carter hadde planer om å sikre seg en av dem, og samtidig formidle Roarks beskjed til direktøren på Waverly’s.

–Det var du som presenterte meg for Jocelyn, ikke sant? sa Carter.

–Det kan jeg ikke nekte for. Jo, det stemmer nok, det.

–Hun er i New York akkurat nå og besøker en venn.

Fetteren rynket brynene. –Nå er jeg ikke helt med.

–Jeg akter å oppsøke henne og fri til henne.

Brady blunket forbløffet. –Har du tenkt å fri til Jocelyn Grayson? Jeg ante ikke at det var så alvorlig mellom dere to.

–Det kan du ta gift på. Jeg har lett etter den rette forlovelsesringen i mange uker nå. Hvis alt går som planlagt, er hun min forlovede ganske snart.

–Elsker du virkelig Jocelyn? Bradys stemme var vantro.

Carter måtte innrømme at han gikk litt fort frem. Men fra den dagen han ble presentert for barnebarnet til Bradys nabo, var Carter solgt. Nå, mindre enn et år etter, var Carter klar til å ta det store skrittet. Å sette en Tarlington-ring på Jocelyns finger ville gjøre inntrykk, til og med på en oljeprinsesse med gamle Dallas-penger. Da ville hun uten tvil skjønne hvor mye hun betydde for ham. –Hun er den rette for meg, Brady.

–Ja vel, da. Gratulerer.

Carter løftet glasset. Nå da han hadde bestemt seg, gledet han seg vilt til å se Jocelyns uttrykk når han fridde til henne med en Tarlington-diamant. –Skål for Jocelyn.

Brady nølte litt og stirret Carter inn i øynene før han også løftet glasset. –For Jocelyn.

Men etter at de hadde svelget, smilte ikke Brady slik som Carter hadde forventet.


1

Macy Tarlington ante ikke om hennes forsøk på forkledning hadde lyktes. I dag virket det som om det beige sjalet over de svarte krøllene og de mørke solbrillene som skjulte de fiolblå øynene, gjorde jobben. Ingen hadde fulgt etter henne. Gudskjelov. Hun lignet litt for mye på moren, noe som ikke bare var dumt. Moren hadde vært berømt for sin skjønnhet, men å ligne på Hollywoods filmdronning hadde trukket paparazziene mot Macy som bier mot honning. De mente at DNA-et gav dem retten til å trampe på privatlivet hennes, særlig nå som hun sørget.

Hun var skjelven av engstelse da hun gikk inn i det berømte auksjonshuset på Madison Avenue og dunket borti venninnen sin, Avery Cullen, da de nærmet seg auksjonslokalet. Avery så ikke ut som noen typisk amerikansk arveprinsesse, hun var beskjeden og slett ikke bortskjemt. –Unnskyld hvis jeg dytter, hvisket hun. –Jeg kan visst ikke hjelpe for det.

Averys varme smil beroliget henne, og hun grep Macy i armen. –Det er helt i orden, Macy. Jeg er jo her for å støtte deg.

Med øynene skjult bak solbrillene kunne Macy la blikket gli uhindret rundt i det store, elegante rommet der Tina Tarlingtons eiendeler snart skulle auksjoneres bort. –Jeg er så takknemlig for at du holder ut dette sammen med meg. Avery hadde tatt en rask tur fra London, der hun bodde, for å være sammen med henne i dag.

–Jeg vet hvor tungt dette er for deg. Avery klemte hånden hennes mens de gikk videre inn i rommet.

–De to plassene der bak er våre, hvisket Macy. –Jeg bestilte dem på forhånd. Macy registrerte at alle de andre plassene i lokalet var opptatt. Selv i døden trakk Tina Tarlington et stort publikum.

En assistent kom øyeblikkelig bort til dem med en katalog over gjenstandene som skulle selges, og etter en kort samtale nikket Macy sin takk til kvinnen som stod fremst i lokalet. Ann Richardson, administrerende direktør i Waverly’s, nikket til henne før hun snudde seg og håndhilste på kundene i første rekke. Det var viktig for miss Richardson at auksjonen gikk som smurt. Waverly’s kom til å få en betydelig del av omsetningssummen.

Macy åpnet katalogen og bladde i den. Beskrivelsene var listet opp som nummer på gjenstandene sammen med antatt verdi. Den første fikk henne til å stoppe opp da minnene overveldet henne, og hun fikk tårer i øynene.

Hun lukket katalogen diskré og trakk pusten dypt. Hun kunne ikke bryte sammen. Ikke nå. Hun måtte gjennomføre dette. Hun snakket oppmuntrende til seg selv, gjentok alle de praktiske grunnene til at det var nødvendig å selge morens skatter og juveler.

Mens hun ventet på at auksjonen skulle begynne, moret hun seg med å betrakte en kraftig type med Stetson-hatt som satt på den andre siden av midtgangen og en rad lenger frem. Han så ned, konsentrerte seg om katalogen. Cowboyen var iført hvit skjorte under en stilig jakke i western-stil som fremhevet de brede skuldrene. Det skinte i sølv fra slips-smykket hans under lysekronene. Profilen var markert, han hadde skarpe kinnbein og en kantet kjeve. Han snudde seg og kikket kort på henne, som om han hadde følt at hun stirret. Hun fikk panikk et øyeblikk og holdt pusten. Heldigvis flyttet han blikket og så utover i rommet i stedet.

Men, å, himmel! Da han snudde seg, hadde hun opplevd virkningen av blikket hans og funnet ham enda mer tiltrekkende enn til å begynne med. Hun ble varm i kroppen, en sterk reaksjon som var ny for Macy. Og så fikk hun sommerfugler i magen.

Noe så rart.

Hun fortsatte å se stjålent på ham korte stunder av gangen for ikke å bli tatt på fersk gjerning. Hun var glad for den lille forkledningen sin. Den gav henne frihet til å studere det som var mer spennende enn auksjonen. Cowboyen virket nervøs og utålmodig etter at den skulle begynne.

Like etter gikk Ann Richardson opp på podiet og ønsket alle velkommen. Etter en hjertelig hilsen rakte hun mikrofonen til auksjonarius, og han gikk opp på podiet. Auksjonen var i gang, og Macy så på mens budgiverne, en etter en, løftet budspadene sine da den første kjolen ble bydd frem.

Kjære, søte Avery satt tappert ved siden av henne, en søyle av rolig styrke. Da klubben falt, klemte Avery hånden hennes og hvisket: –Husk nå på at din mor ville ha ønsket at du gjorde dette.

Macy nikket og lukket øynene litt. Det var sant. Moren hadde elsket alle sine eiendeler, og gudene skulle vite at hun ikke hadde vært flink med penger. Men moren hadde også sørget for at Macy alltid visste at det var hun, ikke yrket eller smykkene hennes, som var det viktigste for henne. Macy visste at hun hadde vært elsket. Da faren, Clyde Tarlington, døde ti år tidligere, kunne Tina ha gitt opp, men hun hadde vist Macy hva det var å overleve. Jobbe videre, også i motgang.

På nytt kikket Macy på den pene cowboyen som satt så tålmodig på den andre siden av midtgangen. Han hadde tatt av seg hatten. Det mørkeblonde håret var velstelt, tykt, og krøllet seg i nakken. Hatten lå på det utstrakte beinet hans, og Macy fikk sjokk da hun oppdaget at hun ønsket å bytte plass med den hatten.

Hun måtte smile av tanken. Og Macys dumme hjerte hoppet over et slag. Hun hadde begynt å bli kjent med ansiktet hans, greide ikke å la være å skotte på ham. Hun følte seg tiltrukket av ham, men skjønte ikke hvorfor. Hun hadde bodd i Hollywood der det gikk tretten pene mannfolk på dusinet. Hun hadde spilt i filmer mot menn som var vakrere enn en hvilken som helst kvinne.

Nei, det var ikke utseendet som vekket interessen hennes. Det var noe annet. Han førte seg med en selvsikkerhet som ikke stemte med hans åpenbare ubehag ved å sitte i et ærverdig auksjonshus i New York.

Hun likte det ved ham.

For alt hun visste, ville han trives bedre med å gi bud på okser. Hun likte det ved ham, også.

Hun måtte le av seg selv. Nå måtte hun slutte å fantasere. Macy konsentrerte seg om auksjonen igjen, takknemlig overfor cowboyen som hadde gitt henne noe spennende å beundre mens morens liv ble solgt til høystbydende.

Snart skulle diamantringene legges frem. Macy krympet seg og gjorde seg liten i stolen. Hun syntes faktisk synd på dem som kom til å kjøpe dem. Tre diamantringer. Tre ekteskap som var dømt til å mislykkes.

–Ringene bringer ulykke, hvisket hun til Avery.

Venninnen nikket. –Da burde du være glad for å bli kvitt dem.

Jo da, hun var det. Veldig glad. De ringene representerte sorg og elendighet for dem som eide dem. Morens tre ekteskap var bevis nok. Hvert av dem hadde vært skrekkelige på sin egen måte, og Macy hadde begynt å tenke på ringene som ulykkesdiamantene. Det var selvsagt ikke lurt å fortelle mediene. Hun trengte pengene, og ønsket ikke å ta sjansen på at de skulle tape verdi. Men det var historier knyttet til diamantene, og dessverre kjente Macy dem så altfor godt.

Budgivningen skulle begynne med diamanten på tre karat som Clyde Tarlington hadde gitt til moren. Innfatningen fantes ikke maken til, og den var den mest utsøkte av trioen. Avery dyttet henne i skulderen, og Macy kikket på venninnen. –Se der. Hun pekte. –Den flotte cowboyen som du har slukt med blikket hele tiden, gjør seg klar. Jeg skal vedde på at han kommer til å by på Tarlington-diamanten.

*

Carter hadde så lyst på Tarlington-diamanten at han kunne smake det. Han skulle bruke en liten formue på den, hvis det ble nødvendig. Han stønnet av utålmodighet.

Han passet ikke inn her. Han likte ikke trengselen, at alt var trangt, det irriterende bråket av trafikken i New York. Men han hadde to jækla gode grunner til å være her. Forlovelsesringen som han hadde bestemt seg for å kjøpe, og vennen som han aktet å hjelpe.

Begge var viktige og kunne forandre livet.

Han hadde lest en artikkel i New York Times i morges som antydet ulovligheter eller maskepi mellom Waverly’s og konkurrenten Rotschild. Artikkelen hadde fremstilt Waverly’s i et dårlig lys. Han hadde tvilt på om han i det hele tatt skulle gå på auksjonen, men så hadde det gamle overlevelsesinstinktet slått inn. Carter var kjent for sin evne til å ta sunne, økonomiske avgjørelser, og hvis det hadde vært noen andre, ville han ha droppet hele auksjonen. Men hans venn Roark var til å stole på. Hvis Roark hadde tillit til Ann Richardson og Waverly’s, var det godt nok for Carter. Så enkelt var det.

Direktøren satt fremst, ute på siden, og holdt oppsyn med auksjonen. Han hadde holdt et øye med henne helt siden de begynte, og aktet ikke å slippe henne av syne. Han hadde ikke kunnet komme nær henne tidligere, men han aktet ikke å forsvinne før han hadde overlevert beskjeden.

Endelig presenterte auksjonarius den berømte juvelen. –Tarlington-diamanten er smaragdslipt, på tre karat, med en klarhet på VS1 og farge D, omgitt av seks bagettslipte diamanter på til sammen 1,4 karat. Vi åpner budgivningen på femti tusen dollar.

Carter løftet budspaden først. Tre andre gjorde det samme. Og da han hevet spaden igjen, var prisen steget til syttifem tusen. Det ble helt stille i lokalet. Så vidt han kunne se, var de fire budgivere, og alle bød da prisen på Tarlington-diamanten ble doblet.

Han løftet spaden igjen.

To av de andre gav seg, og Carter befant seg i en duell. Den utspant seg mellom ham og en som han ikke så skikkelig fordi han satt lenger fremme. Den mystiske budgiveren gav ikke opp.

Da prisen var dobbelt så høy, gav Carter seg. Det var tydelig at opponenten hans hadde ubegrensede midler og ville ha diamanten, koste hva den koste ville. Carter hadde for mye forretningssans til å betale mer enn det dobbelte av hva den fordømte tingesten var verd. Han hadde allerede bydd over. Da hammeren falt og budet var vunnet, reiste han seg litt i stolen for å se hvem som hadde bydd over ham. En ung kvinne i en ettersittende drakt og et fornøyd smil hadde nikket til auksjonarius.

Carter rynket brynene. Han hatet å tape.

Den neste diamanten var en ring som ikke hadde samme ikonstatus, men med to nesten perfekte karat i platinainnfatning som den berømte stjernen hadde fått av sin tredje ektemann, Joseph Madigan, lot ikke Carter seg overby igjen.

–Første gang. Andre gang. Siste opprop. Det gikk et sekund i åndeløs stillhet. Så smalt hammeren. –Solgt!

Tilfredsheten sang i Carter. Diamantringen var hans. Han hadde fløyet tvers over kontinentet for å finne en forlovelsesring som ville imponere Jocelyn, og i morgen kveld skulle han overrekke henne den på et sølvfat.

Da auksjonen var over, avsluttet Carter salget, og fikk tak i Ann Richardson akkurat da hun var i ferd med å forlate lokalet. –Miss Richardson?

Den høye, slanke blondinen snudde seg og blunket. –Ja?

–Unnskyld, ma’am. Men jeg må snakke med deg på tomannshånd.

–Er det noe problem med salget? Du vant budet på en fantastisk ring.

–Nei, jeg er fornøyd med ringen.

–Så fint. Jeg håper du får glede av den. Hun så vaktsomt på ham.

–Det gjør jeg. Carter smilte. –Jeg har tenkt å fri til kjæresten min i morgen.

Ansiktet hennes myknet. –Å, vel, gratulerer, mr…?

–Carter McCay.

Hun rakte ham hånden, og Carter grep den lett. –Jeg har ingen forbindelse med pressen, hvis det er det du lurer på.

Hun sperret opp øynene. Så smilte hun skyldbevisst. –Jeg skal ikke nekte for at tanken falt meg inn, mumlet hun med et sukk. Hun så seg rundt, senket stemmen. –De kan være brutale.

Carter nikket. –Kan vi snakke sammen alene? Det gjelder Roark Black.

Anns perfekte bryn skjøt i været. Bekymring blandet seg med nysgjerrighet, og hun begynte øyeblikkelig å gå mot en privat utgang. –Følg meg.

Ikke lenge etter befant de seg i et lite kontor merket Privat. Hun lukket døren etter ham. Rommet var mørkt og uten vinduer. Hun slo på lyset, lente seg mot et stort skrivebord av glass og la armene i kors. –Hva med Roark? Er det noe i veien?

–Jeg håper ikke det. Han er en gammel venn av meg. Vi møttes i Afghanistan. For et par dager siden fikk jeg en tekstmelding fra ham med ditt navn.

–Navnet mitt? Hun bøyde seg overrasket mot ham. Så skjøv hun det skulderlange håret bak ørene og trakk pusten. –Hvor er meldingen?

Carter fant frem telefonen og hentet den frem. Han stilte seg ved siden av henne og gav henne telefonen. Hun stod der et sekund og leste meldingen noen ganger. –Han sier at han ikke stoler på noen andre enn meg når det gjelder denne opplysningen. Og han holder seg i skjul et sted. Hun så ham inn i øynene. –Hva har han havnet i nå, da?

–Jeg aner ikke. Han nevnte en statue. Vet du hva det dreier seg om?

Hun nikket langsomt mens hun leste det om igjen. –Det er gullhjertestatuen. Det finnes bare tre. Han har kanskje snublet over noe han ikke burde. Ann snudde seg mot ham igjen. –Han kan faktisk være i fare.

Carter holdt blikket hennes. –Det kan han.

Hun sukket stille og bekymret og gav ham tilbake telefonen. –Han er en bra mann.

Carter nikket. –Hør her, jeg kjenner Roark. Han har vært i knipe før, og han har alltid greid seg.

Hun hvisket bare. –Sier du nå at jeg ikke skal bekymre meg?

Carter var bekymret for vennen, men kunne ikke gjøre noe med det før han hørte fra ham igjen. –Det nytter ikke å engste seg. Jeg har tillit til ham. Roark vet hva han gjør. Men uansett hva det er, ville han at du skulle få denne beskjeden uten å gå gjennom de vanlige kanalene. Han vet ikke hvem han kan stole på.

–Jeg skjønner. Takk for at du tok deg bryet. Vil du love å si fra hvis du hører mer fra ham?

–Det skal jeg, sa Carter.

–Tusen takk. Hun fulgte ham til døren. –Og gratulerer med forlovelsen. Jeg tror at de fleste kvinner ville elske å bære en Tarlington-ring på fingeren.

Carter smilte bredt. –Det er det som er planen.

Hun smilte varmt til ham, og Carter fikk inntrykk av at det ikke var noe hun gjorde så ofte. –Jeg synes at din tilkommende er en meget heldig kvinne.

Carter takket henne og forlot Waverly’s med en diamantring i lommen og sang i hjertet. Han hadde nådd sine to mål for dagen.

I morgen skulle livet hans bli forandret for godt.

*

Kledd i pyjamas stirret Macy på speilbildet sitt mens hun holdt telefonen mot øret og strakte ut beina i den brede hotellsengen. Hun likte ikke å bestille rom med så stor dobbeltseng. Men med to senger følte hun seg ensom, som om det var en som manglet, som burde ha ligget i den andre. Macy hadde tilbudt seg å dele rommet med Avery, men venninnen hadde bestilt rom på et mindre hotell.

–Tenker du fortsatt på den cowboyen fra auksjonen i går? spurte Avery.

Hun smilte inn i telefonen. Cowboyen? Nå, han ville ha lagt beslag på mye av sengeplassen, og ikke noe av madrassen ville ha vært til overs. –Der tok du meg. Men du kan ikke bebreide meg, hva? Kjærlighetslivet mitt er ikke så fantastisk som man kan få inntrykk av. Hvis jeg hadde hatt bare en tidel av elskerne som MovieMash.com påstod at jeg hadde, ville det ha vært et mirakel. Jeg har ikke vært ute med noen på åtte måneder.

–Å, Macy. Det betyr jo bare at du har bearbeidet din mors sykdom og sorgen. Du vil vite når tiden er inne.

Avery hadde også nettopp mistet en forelder, en far som hun knapt hadde kjent, så hun kunne føle med Macy i sorgen. Avery hadde vært en kjær venn da Tina døde.

–Du siklet etter cowboyen. Det er en begynnelse, sa Avery oppmuntrende.

Macy sukket og så seg i speilet igjen og ristet på hodet. Hun noterte seg at hun måtte kjøpe sexy undertøy. –Det er sant.

Det var noe med cowboyen som ropte på Macy. Hun hadde vært helt på knærne fra første øyeblikk. Han visste selvsagt ikke at han hadde hjulpet henne gjennom noe vanskelig, men likevel, Macy hadde varme følelser for ham som gikk lenger enn det fysiske.

–Den stakkars fyren, sa hun stille. –Han kjøpte den uhellsvangre diamanten. Jeg overhørte at han skulle forlove seg i morgen.

–Hvordan hørte du det?

–Da vi var på vei ut av lokalet, hørte jeg ham fortelle miss Richardson hvorfor han kjøpte ringen. Jeg ble knust.

Avery fniste. Hun trodde at Macy spøkte, og hvorfor skulle hun ikke tro det? Et normalt menneske ville ikke få dype følelser for en mann som hun nettopp hadde fått øye på. Men Macy kunne ikke si det som det var, at da cowboyen kunngjorde at han skulle forlove seg, sank hjertet som en stein i henne. Skuffelsen overveldet henne, og fremdeles greide hun ikke å ta innover seg at fantasicowboyen hennes var opptatt. –Han har ikke fridd ennå, og ekteskapet hans er allerede dømt til å mislykkes.

–Det kan du ikke vite, sa venninnen. –Ville du ikke heller tro at det ikke er ringene, men helt andre, naturlige årsaker til at de tre ekteskapene havarerte?

–Jeg vet ikke, Av. Kanskje du har rett. Kanskje det ikke er ringene. Kanskje jeg ikke tror på kjærligheten lenger. Jeg mener, mor og alle de nære vennene hennes ble ulykkelige. Du vet hvor høyt mor elsket far. Da han døde i den ulykken, var hun rasende på ham fordi han lot henne være igjen alene.

Clyde Tarlington hadde vært en talentfull skuespiller og en kjærlig far for Macy, men gambling og alkohol var hans sanne venner. Han hadde ligget under for begge. Han hadde satt seg bak rattet i bilen og endt i et tre bare noen kvartaler fra huset deres. Promillen hans hadde vært det dobbelte av det lovlige. Den kvelden var det slutt på hellet hans.

–Jeg vet at det var fryktelig for henne, sa Avery.

–Men hun kom seg igjen og giftet seg med nummer to, og deretter nummer tre. Og du vet hvordan det gikk. Macy fikk en klump i halsen. –Den cowboyen kjøpte ringen etter nummer tre.

Averys stemme myknet. –Macy, greier du dette? Jeg kan komme bort.

–Nei, ikke vær dum. Det er over midnatt. Det går fint, løy hun.

Macy hadde økonomiske bekymringer som gjorde henne svimmel av forferdelse. Avery kjente til mesteparten, så det nyttet ikke å ramse opp alt det. Hun ble saksøkt fordi hun nektet å fire på prinsippene sine. Og nå betalte hun prisen, bokstavelig talt, med morens formue. Hun hadde en avtale med advokaten sin i morgen som hun ikke gledet seg til. –Takk for at du har vært klippen min i dag. Hun lot som om hun gjespet, og gjorde det så høyt at Avery kunne høre det. –Jeg er helt gåen. Nå har jeg tenkt å legge meg i denne svære sengen og få meg litt søvn.

–Greit… hvis du er sikker.

–Jeg er sikker. Vi sees til middag i morgen før flyet ditt går. God natt.

–I like måte, Macy. Sov godt.

–Takk, det skal jeg, løy hun igjen. Hun ville ikke få mye søvn. Problemene ville følge henne inn i natten.

*

Med smale lepper satt Carter rett overfor Jocelyn ved bordet i en koselig krok i det russiske te-rommet. Han stirret på henne uten å blunke. Omgivelsene, diamanten, alt var perfekt. Alt, unntatt svaret hennes. –Nei?

–Det stemmer, hvisket hun. –Nei, jeg vil ikke gifte meg med deg.

Han ristet vantro på hodet og lente seg tilbake i setet.

Jocelyn kastet på hodet, en vane hun hadde når hun ble irritert. De fyldige, kirsebærrøde leppene var furtne. Så sukket hun dramatisk, som om hun bar vekten av verden på sine skuldrer. –Jeg trodde du visste at dette mellom oss ikke var alvor.

–Hvordan skulle jeg vite det?

–Vi har aldri snakket om fremtiden, sa hun. Hun kastet et blikk på den åpne fløyelsesken som stod på bordet. –Ikke spesielt.

Carters stemme steg. –Du mener, når vi lå i sengen om natten og du snakket om hvor inderlig du ønsket deg familie en dag? Tre unger. Og da du sa at du ville ha et sommerhus i Hamptons, var det bare tankespinn? Han hadde problemer med å godta avvisningen, og lette i hukommelsen etter tegn. Hvordan hadde han unngått signalene hennes? Han trodde at de ønsket det samme av livet.

Hun overhørte spørsmålet. –Vi har ikke kjent hverandre så lenge, Carter.

–Er ikke et år lenge nok?

–Ikke når du har bodd i Wild River og jeg i Dallas. Vi har ikke sett så mye til hverandre.

Den kontante avvisningen hadde rammet stoltheten og fikk ham til å se Jocelyn i et annet lys. Et som ikke var særlig flatterende. Det rykket i en muskel i kjeven.

–Ringen er virkelig helt fantastisk. Diamanten som aldri ville se fingeren hennes, glitret i flammene fra lyset. –Men jeg kan ikke ta imot den. Hun trakk på skuldrene. –Jeg elsker deg ikke.

Han grep den svarte fløyelsesken og lukket den før han stakk den i lommen. Han hadde ikke lyst til å se på den fordømte greia lenger. –Kan ikke sies klarere enn det.

–Vel, jeg er… lei for det.

Hun hørtes slett ikke slik ut.

–Unnskyldningen din gjør alt bra, for helvete. Jeg går ut fra at du ønsker at vi skal være venner også, nå?

Egoet hans hadde det vanskelig, men det sved i hjertet også. Han hadde spunnet drømmene sine rundt et liv med Jocelyn. Hvordan kunne han ha tatt så feil? Han følte seg som en dust.

Hun satte nesen i sky, og da hun snakket, hørtes det ut som om hun snakket til en hund som skulle adlyde. –Ikke vær sint, Carter.

Tullet hun? Sinne var bare en av reaksjonene som sydet i ham. –Ikke fortell meg hva jeg skal føle. Jocelyn. Selv du må innse at dette er et slag for meg.

–Du misforstod. Du antok en hel masse om forholdet vårt.

–Antok jeg… Carter behersket seg. Han snakket lavt, sammenbitt. –Du lokket meg inn i et forhold, i tilfelle du har glemt det. Fra første gang vi møttes, la du deg etter meg. Husker du tivoliet på Wild River County? Du smøg deg inntil meg så mange ganger at jeg trengte en dukkert i elven for å kjøle meg ned. Du tok initiativet, slik som jeg husker det. Og siden har vi vært sammen. Så unnskyld meg om jeg er forbannet. Unnskyld for at jeg ikke forstår.

–Du skjønner ikke. Jeg la meg ikke etter deg.

–I helvete heller.

–Du skjønner det virkelig ikke. Jeg trodde at jeg var lett å gjennomskue. Klar som glass. Hun reiste seg, holdt den lille perlebroderte vesken og så hardt på ham. –Jeg er forelsket i Brady. Jeg forsøkte å gjøre ham sjalu. Hun slo ut med hånden. –Alt sammen var for Bradys skyld.

Carter sank ned i stolen igjen og rynket brynene. –Fetteren min? Så reiste han seg brått og tårnet seg over henne og stirret henne i senk. Han fikk en bitter smak i munnen. –Så hele denne tiden forsøkte du altså å gjøre Brady sjalu? Hvordan har det fungert for deg?

Hun stivnet, øynene ble smale. –Hold kjeft. Hun forsøkte å komme seg forbi ham, men han var ikke ferdig med henne ennå. Han grep henne i armen. –Du lurte meg trill rundt.

Hun rettet ryggen. –Du er en tosk. Du er en idiot av en bondeslamp som villig danset etter min pipe.

Han skar tenner, og stemmen var lav da han svarte. –Jeg skal sørge for at Brady får vite at du sa det der. Siden vi er i slekt, betyr det at han også er en idiot av en bondeslamp. Han hadde rett når det gjaldt deg. Jo da, den dumme idioten av en bondeslamp har ikke særlig høye tanker om deg. Og denne gangen er jeg ikke uenig med ham.

Hun krympet seg. Seieren hans var en liten trøst, og mens han visste bedre enn å snakke slik til en kvinne, greide han ikke å la være. Han slapp henne i samme øyeblikk som hun rev seg løs. –Gå.

Det gjorde hun. Hun gikk, og Carter gadd ikke å se etter henne. Han satte kursen for baren, knust og elendig. Han trengte å drukne sorgene sine med en dobbel whisky. Jocelyn var ikke den kvinnen som han hadde trodd. Hun hadde utnyttet ham hele tiden. Jo da, han kunne ikke annet enn å innrømme det, hun hadde lurt ham opp i stry.

Han skulle aldri bli tatt ved nesen av en kvinne igjen, og da drinken kom, feiret Carter at han hadde unnsluppet galgen. Tretti minutter senere og styrket av den beste whiskyen du kunne få for penger, forlot Carter restauranten og ble truffet av en vegg av fuktig augustvarme. Det var det eneste ved New York som minnet ham om Texas… den trykkende varmen.

Plutselig dukket det opp en klynge av mennesker rundt en kvinne som forsøkte å komme seg inn i restauranten. Det lynte i blitslamper, spørsmålene surret i luften. Mer enn et dusin paparazzier trengte seg sammen rundt henne mens hun gjorde et fåfengt forsøk på å slippe fri. Hun ble dyttet en gang i skulderen, deretter en gang til. Hun snudde seg til høyre, deretter venstre i forsøket på å slippe unna. Spørsmålene smalt som granater. Da hun møtte øynene hans, i det korte øyeblikket, så Carter et dyr i bur som kjempet for å slippe fri. Hun var fanget.

Og så kjente han henne igjen. Hun var kvinnen som han hadde sett på auksjonen i går.

En eller annen trakk i sjalet som skjulte det svarte håret. Lange, deilige krøller falt nedover skulderen, og hun forsøkte å få tak i sjalet for å dra det på plass igjen. Carter hadde sett nok. Han presset seg frem med noen velplasserte dytt, og da han endelig stod foran henne, grep han begge hendene hennes bestemt, men forsiktig. Hun stirret fortvilet på ham med mørke lavendelblå øyne. Carter hadde ikke tid til å dvele ved det vakre ansiktet. Han blokkerte et knips med kroppen, og hatten som hang langt ned i pannen, gav også en viss beskyttelse. Bruk alt du har, hadde han lært i marinen.

Han bøyde seg helt inntil henne. –Jeg kan få deg vekk herfra. Men du blir nødt til å stole på meg.
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